26. Stycznia.

Wychodzi w niedziel¢, z dodatkiem mu-
zykaljéow, méd , wzoréw i Kkrojow.
Cena :

kwartalnie . X zir.

potrocznie..

rocznie 3 zlr. Za przesytk¢ pocztowy
dolicza si¢ MS ct. kwartalnie.
Cena nn. zroku ubiegt. zprzesytka ©O ct.

z dodatkiem
— z dodatkiem X zir. X O ct.

ODEZWA DO ZIOMKOW.

OdprowadziliSmy wczoraj do grobu jednego z najpierw-

szych pisarzow polskich. Idac za trumna jego, czuliSmy
wszyscy bole$nie, jaka strate¢ przez ten zgon ojczyzna na-
sza poniosta.

$. p. Karol Szajnocha byl ozdoba, chluba, prawdziwa

stawa literatury naszej. Najpigckniejsze zalety historyka
si¢ taczyty. dla przesztosci —
chwalstwa , sprawiedliwo$§¢é — bez goryczy,
kiego co nasze — bez zaSlepienia. Zanurzal si¢ w zamglo-
nych gtebiach dziejowych — nie zeby dogadzaé¢ pociagom
erudycji, nie zeby halasami

sza¢ pokdj umartych,

W nim Czesé bez batwo-

milo§¢ wszyst-

dzisiejszych nawolywan mig-
lecz aby rozswieca¢ lampa mitosci
i rozwagi te groby minionej wielko$ci naszej i przeszto$cia
terazniejszo$¢ ttumaczyé, krzepigc wiar¢ narodu w przysztos¢é.

Daleki od holdowania szukat
zawsze w dziejach ojczystych tylko prawdy surowej. A umial
ja wypowiadaé¢ z takim wdzickiem artysty i z takiem ciep-
tem Polaka,

doktrynom stronnictw,

ze dzieta jego znalazly si¢ w rekach catego

narodu.

Jako czlowiek 1 syn ojczyzny, zywotem catym ztozyt
$wiadectwo, ze slowa jego byly u niego wiarg. Od lat
najmtodszych wyrzekl si¢ wszystkiego, co tylko czlowie-

kowi dogadza i1 schlebia osobistej jego proznosci. Poswig-
cenie dla rodziny, dla ojczyzny 1 dla nauki bylo trescia
wszystkich jego postepkow. 1 nie stracity go z tej drogi
ani gorycze wigzienia, ani niedostatek, ani kalectwo, kto-
rem podobalo si¢ Bogu dotknaé¢ go pod koniec zycia.
Przez caly ten zawod ziemskiprzeszedt .
skazy — z chwala dla siebie i dla

szego, ze jeszcze takich ludzi wydaje...

p- Karol

bez spoteczenstwa na-

Im bardziej zycie takiego meza bylo z tej strony grobu
wzorem do nasladowania przez wszystkich, tern wigcej za

obowiagzek publiczny poczyta¢ sobie nalezy, zeby pamigé

takiej cnoty zyla i w potomnosci.

czasach umiat

Naréd nasz w najlep-
szych swoich ceni¢ kazda prawdziwa za-
stuge. ze i dzisiejsze pokolenie nie odbiegto od
tego chlubnego przekazu przodkow!

Okazmy,

W poczuciu tego obowiazku i
wa naszeokaza

w przekonaniu, zesto-
si¢ wyrazem uczué¢ powszechnych, my
podpisani pod odezwa niniejsza, zawigzawszy si¢ w komi-
tet, i powzigwszy zamiar wprowadzenia wzycie instytucji,
ktora uwazamy za najgodniejszy pomnik zmarlego brata
naszego: wzywamy ziomkoéw do poparcia mys$li naszej da-
rami, ktoérych rozmiar zostawiamy chegci i moznosci kaz-
dego, oswiadczajac, ze przyjmiemy z wdzi¢gczno$cia i naj-
skromniejszy datek. Chodzi o zebranie

funduszu, maja-

cego pod zarzadem Wydziatu krajowego na wieczne czasy

Nrx. 13.

.2 »
A
kwartalnie 2 zir., poétrocznie -4 zir.,

pismo tygodniowe

muzykaljow i

1868 roku.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
,Do wydawnictwa ,,Nowin“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopieezg¢towane nie opta-
cajg sig.
Ekspedycja i prenumerata miejscowa

, w Administracji ,,Gazety Narodowej.*
mod.

trwa¢ pod nazwa
kowac

*Fundacji §. p. Karola Szajnochy.*
maja z corocznych prowizyj
ktéore pracujac wytrwale
tury z chwata dla

Uzyt-
rzeczonego funduszu

osoby,

na niwie ojczystej litera-

siebie, a z pozytkiem dla narodu,
w braku $rodkéw przyzwoitego utrzymania z wtasnych za-
sobow ujrza sie w konieczno$ci korzystania ze skarbnicy
tej szczodrobliwo$ci publicznej. Przedewszystkiem za§ ina-
samprzod ma z niej korzystaé pozostata rodzina §. p. Ka-
rola, to jest syn jego, obecnie dziesi¢gcioletni, i wdowa

a to przez caly czas, dopdki im ta opieka kraju bedzie
zasad 1 warunkow tej fun-
dacji tak wzglednie do rodziny zmartego, jak i do innych
na poézniej osoéb, orzecze akt fundacyjny, ktory utozyé za-

strzega sobie komitet w miar¢ kwoty, jaka si¢ zbierze.

potrzebna. Blizsze okres$lenie

Gdyby $§. p. Karol Szajnocha byl si¢ poswiecit innemu
zawodowi, watpliwosci nie podlega,
statek cenne przymioty,
sowicie uposazyta natura,
zdobyty

ze zdolnos$é, praco-

witos§é¢, i inne w ktore go tak
bytyby mu predzej czy pdzniej
stanowisko niepo$lednie i pod wzglgdem mater-
jalnych korzysci. Zmarty nasz przenidst, nad wszystkie inne
zawody, skromne powotanie pisarza. Byloby wstydem dla
spoteczenstwa naszego, gdyby teraz modgt kto powiedzie¢: —
Oto dla tego, iz zycie Karola splyneto na bezposredniej
stuzbie okoto sprawy powszechnej, widzi si¢ obecnie osie-
rocona rodzina jego zagrozonag niedostatkiem!...

I zkadinagd potrzeba fundacji, o jakiej tu moéwimy,
dotkliwie w kraju naszym czu¢ si¢ daje oddawna. W tak
niefortunnych okoliczno$ciach, jak nasze, praca umystowa
i piSmiennicza nie uchyla od powotania literackiego tych
trosk codziennych, ktore zdolne sa skrzywi¢ i ztamaé na-

wet

wyzsze zdolno$ci. Jezeli na rzecz stypendjow dla

si¢ mtodziezy i na inne dobroczynne cele tyle juz
uczyniono w Galicji:

uczacej
to dla czegozby tylko w kierunku,

ktory tu wskazujemy, nic kraj i nadal nie mial uczynié?
Literatura stanowi jedne z najpote¢zniejszych dzwigni zycia
narodowego. Jezeli co, to ta sprawa domaga si¢ koniecz-
nie opieki kraju.

Bedziemy przyjmowali dary tak w gotowiznie jak w pa-
pierach publicznych. Prosimy adresowaé¢ przesytki do rak
Wng. Szymona Krawczykiewicza, dyrektora galicyjskiej kasy
Oszczegdnosci we Lwowie, ktory raczytl oswiadczy¢ goto-
takowych. Roéwniez upowaz-
niamy redakcje wszystkich dzienniké6w naszych do przyj-
mowania sktadek i1 przekazywania

kiewiczowi.

wos$¢ swoja do odbierania
ich potem p. Krawczy-
Rownoczesnie z tern upowaznieniem zanosimy
prosb¢ do rzeczonych redakcyj, azeby w kolumnach pism
swoich raczyly powtdérzy¢ niniejsza odezwe¢ nasza, jako
tez sprawozdania i kazdoczesnego
tej sktadki, ktoére zamierzamy od czasu do

z szczegOlowem wymienieniem nazwisk

z dalszego toku stanu
czasu wraz

osob 1 wysokosci



do wiadomosci publicznej, i
ktorej rzeczni-

kwot wniesionych podawacd
azeby popieraly wplywem swoim sprawg,
kami jostes'my.

Lwow, dnia IZ stycznia 1868.

Wtiodzimierz hr. Dzieduszycki, Oktaw

Leon Sapieha,
Jako czton-

PietrusU, August Bielowski, Antoni Malecki.
kowie zamiejscowi przystapili do komitetu: Adam hr. Po-
dr. Jozef Majer, prezes Towarzystwa naukowego
Sekretarz: Bernard Kalicki.

tocki,
w Krakowie.

NA STEPIE.

Pomowka kozacka
przez «

Paulina Stachurskiego.

IV,

Hnat i Dmytro kozakuja: jedza kasze, pija sywuche,
pala lulk¢ — nuda taka, ze strach! Mtodym by w czyste
pole, migdzy chmur¢ wrogdow, na tatarow, w Tureczezyzne—
tam byloby gdzie rozhula¢ si¢ duszy kozaczej! a tu...”ja-
koS nieczysty poplatatll W zamku bylo psie zycie —
na postugach panskich... do Kosza przystal — myslal:
do raju — a tu wyszedt na leznia, i gotow jeszcze spasé
si¢ na kozackim chlebie... a prawdy nie mingé: tam na
stepie blyszczy kozakowi srebrna struga, sinooka Handzia
wabi u$miechem i doprasza si¢ termotamy...

— Ilej bralci! pomodzcie, gdzie tej biesowskiej dostaé
materji ? zeby raz zakosztowac raju! — wota jeden z dru-
i teskny wzrok rzuca na nieprzejrzane okiem stepy

gim,
Budzaku, albo hen dumkg ptynie z Dnieprem na Czarne
morze, do bogatych miast sultanskich... Termotama nie

Sama do Siczy nie przyjdzie, a Ko-

daje spa¢ kozakom!
ani mys$la o pochodach!

szowy 1 starszyzna czy posneli...

Gdzie tam nie my$la! tylko siczowym nie wiedzie¢
nad czem radza glowy kozackie — a radza nad dobrem!

Nie w smak poszto sultanowi sgsiedztwo hototy siczowe;j.

*Bolaczka mi* — powiada — -ezasiedli na porohach!*
i postal do krdla swoje suitanskie pismo: Ty krélu lackiej
ziemi, Mahometéw stugo, je§li nie chcesz powisnaé tu
u mnie na haku — rozpedz het kozactwo! zeby mi* jego
duch nie pacht w stepie, bo z wojskiem przyjde, ziemig
doczysta zniszcz¢, a z toba zrobi¢ jak z tamtym i dzie-
sigtym ! — tak rozjedyczyt si¢ krewny Mahometa. A krol
nie taki! Mys$li: co mi glowy tamaé za kozactwo!... niech
sami radzg o sobie! — i przystal listy sultanskie na Za-
poroze.

Dopieroz to bylo rejwachu! Pan Pisarz jeszcze listu
nie doczytal — a tu wszystka starszyzna skoczyla jak je-
den cztowiek, a Koszowy jak nie zawola:

Siaki a taki psie pohanski! to z budy $miesz gro-
zi¢ kozactwul... Panowe starszyzno i wsi Alamanyl pokazac
tej zagwozdzonej] mozgownicy co to Sicz moze!... Chce
on nas dusi¢ w Koszu — my weczeéniej przypieczemy mu
bokéw w Carogrodzie! Czy zgoda?

Zgoda! zgoda!— odkrzykneli atamani i starszyzna.—

98

lin w to i graj! wojna cho¢ z samym djabtem!.. bo
na nic rozlezato si¢ kozactwo... Juz i kaszy nie ma czem
omasci¢ — a sadla ani na palec — taka bieda w Siczy!

Pan Pisarz umoczyt w katamarzu wielkie piéro, i za-
czyna pisaé stowami Koszowego:

"Pohana sobako! nechreste patko tysa, rodzony synie
piekielnych biesow Mahomecie suttanie Turecki!
$wiat caty Siczy

Przyszto do wiadomoS$ci stawnej na
psie

Zaporozkiej, ze ty — mac by twoja taka a taka —
niechrzczony ze swojej budy tureckiej $miesz ujada¢ na
Przestawne kozactwo zaporozkie, nas Atamandéw, Starszyzng
i pozadasz zguby stawnego na caly $wiat
Kosza Siczy Zaporozkiej, w ktorej tobie 1 pafstwu two-
jemu nie by¢ nawet kupa gnoju.. Wiedz

czortbw b\ ci trzysta 1 wszystkim baszom
ze stawne Zaporoze nie chce plungé¢ na
prostowoltosyj czube 1 na wszystko twoje wojsko plugawe
ktore nie warte torby sieczki i konia zdechlego, kiedy go’
ze skory obedra! My starszyzna, Atamani i Koszowy prze-
stawnego wojska zaporozkiego zapowiadamy tobie koltunie
P-.wy psie pohanski, ze niezadtugo przyjdziemy do twej bu-
dy w Stambule, i taka ci sprawimy taznie, ze Wszyst-
kie biesy =z piekta i twoj prorok — siaki *a taki — ci
me pomoze! a jak raz p wag twag skor¢e wygarbujemy, to
wszystkie jezyki twoich pséw poddanych nie wylizg ci’jej
za tyle lat, ile masz wlosow w twojej brodzie, na ktora
calym Koszem plujemy! Tak mowi tobie, imieniem sta-
wnego Kosza Zaporozkiego, starszyzna i Koszowy, a pod-
pisuje pisarz wojska zaporozkiego Matwij Kormyha. *

Stawa-7 tobi Hospode! nie przepadnie marnie kozac-
two! a to juz tak bylo, ze cho¢ w wod¢ z do sady...
Teraz pokazaé $wiatu co umie Zaporoze!

Wazko ci bedzie sultanoczku! bo na dwa szlachy pus-
cilo si¢ kozactwo: Koszowy wiedzie molojcoOw po suszy
a druga kupa siczowych plynie czajkami! Z dwoch bo-
kow zabiorg si¢ do ksigzyca... cigzko bedzie pohancom!

Nareszcie raz dola rozdzielita wogéw: Hnat w czajce
poptynat, a Dmytro krasuje si¢ na koniu tuz koto Ko-
szowego, ktory mile patrzy na dorodnego kozaka, i kreci
dlugiego wasa.

i Koszowego,

ze o tem —
twoim!

nawet ciebie

Tam-to juz chwacka druzyna ci siczowi! Chlopcy je-
den w drugiego jak malowany — a z koniem to niby
jeden cztowiek: nie rozr6éznisz! W kozaku i1 koniu jedna
dusza, jedno bije serce tak si¢ rozumieja z soba, tak
siebie kochaja!...

Sinem morzu — biesowskie dzieci! —

si¢ na wysokiej fali: to
pod niebo, to z nig spad-
zdaje si¢ $ladu nie zosta-
wierzch, 1 leci strzalsg —
migocg w ztudnem §$wietle,
wyziera srebrny Ar-

A tam na
czajka jak tupina orzecha unosi
wyleci w goérg, az hen gdzie$
nie w pienigcg si¢ bezdng —
nie... gdzie tam! wyplyngla na
tylko szable ijanczarki kozackie

a na atamanskiej tédce z choragwi

chaniot.

Poszto-z kozactwo Tureczczyzna! ajaka potaé ziemi za-
jeto — popamieta przejscie hototy przez" dilugie latal...
Czajki nyszkiem cichutko do brzegu podptyng, zakryja
si¢ sitowiem 1 szal — a za jaka minut¢, niby z pod
ziemi, wyrasta kozactwo* »Hurahal« leci z okrzykiem, utoczy
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wrazej posoki, zapali zamek obronny i hulk! w wode —
ptyna, niby dla zartu wysiedli na brzeg ludny!...
Ciezko psom Dbisurmanskim z chorobrem kozactwem!

Sami wywotali bied¢e na licho— a teraz pokutuja, glo-

wami rozptacajac si¢ za uraz¢stawnego Kosza.

same charakterniki!
tam wpadna,
Szukajze wiatra w polu!

To biesowe dzieci, Gdzie si¢ ich
najmniej

wszystko, 1 przepadli!...

spodziewasz — zlupia, zniszcza
Az sty-
szysz — wyplyneli szmat drogi: tam zniszczyli oboz, wy-

zabrali  suttanska kas¢... Bisurmany w glowe
Zciagaja byto...
otoczyli siczowych, juz pewni zwyci¢ztwa, dzigkuja Aha-

a kozactwo,

cigli zaloge,

zachodza... wojsko, gdzie jakie Juz

chowi, ze giauréw zagnat w matnig... za-
miast by¢ we $rodku, wpada na karki bisurmanoéw, i ta-
kie sprawna poczesne, ze basza jeden z drugim ledwie si¢

opamic¢tal w Oczakowie, albo w Adrianopolu!

Gdzie tylko przyszto do rozprawy z bisurmanem, ttnat
i Dmytro zaraz pytaja: »Czyjest tu termotama?..< A tur-
kom to w glowie! kiedy ich czesze kozactwo po czubach,
ze krwawy pot wystepuje, 1 za turbanem leci glowa z
karku... Nie ma biesowskiej termotamy! Czy drwita z ko-

zakow stepowa dziewczyna? ale prawda! moéwita, ze to

maja tylko suttanskie caréwny... Predzej do sultana!

Stato si¢ po ich dumce. Koszowy z wojskiem przy-
siadt si¢ na czajki, ptyna¢ do Carogrodu. — Czort znowu

sprowadzil Hnata i Dmytra do jednej todki!

Jak taki:
ki, a tu nie tajno, ze ptynie po termotamg¢, i zaraz dmuch-

Duszno kozakom... cigzki wrég o dwa kro-

nie na step do krasawicy, kosztowaé raju?...
— Niedoczekanie twoje! — mruczy jeden.
— Pohybel na ciebie! — wtoéruje mu drugi, i nie

dobrem okiem mierza si¢, ze zjes¢ by chciat jeden dru-

giego ; ale w pochodach wszystkie swarki zabronione: mil-

cze¢ 1 wypelnia¢ rozkazy — powinnosé kozaka, a za
byle co — kula do szyi, i w wode!

Suttan przeczytat list kozacki... Tak mu co$§ niby
chrzanem zakrg¢cilo w nosie!l... Goscina kozakéw — goscina

to jak AMach
Gdzie jakie bylo wojsko

nie mita, a ze Koszowy stowa dotrzyma,
jeden a Mahomet jego prorok!...
kazal mu sultan wystagpi¢ w pole, i zagrodzi¢ drog¢ ko-

zakom do Stambutu.

Daremna robota! ich sto tysiecy pilnuje w polu ma-

a Koszowy czajkami doptywa sutltanskiej siedziby,

a to znak, ze wszystko idzie po

niaka,
i gltadzi diugie wasy —
jego dumce.
Niekoniecznie! Skinder-Basza sztuka proworna! przewa-
chat, ze kozactwo morzem podptynie,
spotkanie. Noc ciemna, cho¢ wykol oko; Turek z okretu
nie to czajki, ale nie dopatrzy samego biesa, i ot — moze

i wystal korab’ na

na strachy — wypalil z harmaty... Biesowska kula miata

dobre oczy! — jak raz wpada pomigdzy czajki kozackie!...
Ani si¢ opatrzyli motojcy jak wypadto skapaé si¢ w mo-
rzu... Poszedt i Dmytro pod wodeg... (C. d. n)

Po Smierci. %
Koroaedja w jednymm akcie,

Bronistawa Komorowskiego.

Osoby:

Pan Tomasz Niewierski. — Stasia, jego coérka. — Walery,
aktor. — Wladyslaw, jego przyjaciel i kolega. — Piotr, sluga
Walerego. — Baron. — Narowek. — Kronikarz dziennikarski. —
Mistrz rzezbiarz. — Mistrz malarz. — Dama zakwefiona. —
Poeta. — Icek.
Rzecz dzieje si¢ w mieScie teatralnem, w przeszloSci
lub... w terazniejszoS$ci.
(Poprostu meblowany pokoj — szafka, stol i pare krzesel', drzwi
w glebi i 7 lewej, z prawej okno.)

Scena L
WALERY, PIOTR.
(Piotr siedzi w kqcie nad gazetg. — Walery przechadza sie
w myslach po pokoju )
WALERY (przystaje.)
Stluchaj-no moj Piotrusiu , rzué¢ juz raz ten dziennik
Do djabla! — O¢t, wolalbyS raczej patrzy¢ w sennik,
To choéby$ na loterji moze splatal terno —
A c¢6z ci z tego przyjdzie, ze przeczytasz mierng
Gazeciarska Kkrytyke mej aktorskiej famy?...

PIOTR.
To balsam dla artysty!...

WALERY.
Niech takie balsamy
Kaci dra! na coz mi dzi§ wszelka slawa zda sie ?...

PIOTR.

A bah ! wszakze zlociste krzeslo na Parnasie !...
WALERY.

Tak — miejsce na Parnasie ! unizony sluga!

Na ziemi niech artysta do muz sobie mruga
I cieszy parnasowa swoja perspektywa,
Bo mniej dla niego pewnie bylaby godziwa
Ludzka zadza — naprzyklad...
PIOTR.
Bifsztek na pél krwawy...
WALERY.
Glupis !...
PIOTR.
Zoénka — przepraszam !...
WALERY.
Co dzisiaj z tej slawy,
Ktéra ani ogrzeje ci¢ , ani przytuli ?
Niech sobie kokietuja z muza ludzie czuli,
Glupcy niech poprzestana na swoim Parnasie :
Dla mnie to nie wystarcza.

PIOTR.

Lub raczej, w nawiasie
Powiedziawszy, gwaltowne daja si¢ czu¢ braki
Pewnej polowy ludzkiej —

WALERY (westchngl.)
O losie w zygzaki
Wysnuty — losie glupi — losie czczy i mglisty
I grzezki — losie... slowem, o losie artysty!
Niech ci¢... ha! nie dokoncze¢ tej przeslicznej ody...
Patrzcie ludzie! ot, przeciem taki zdrow i mlody

*) Autor zastrzega prawo przedstawienia i tlumaczen.



Jak na s'wiecie miliony innych — nawet moze
Od innych ja czujacy hardziej zycie boze —
Ja — przecie ani golab’, ani tez wymoczek:
Ja, z gory zrzec si¢ musz¢ wszelkich tadnych oczek,
Aktor bowiem, mam muz¢ i bobkowe liscie !
Ha, ha! do ndzek s'ciele si¢ panu artys'cie!
Dzigkuje ! bardzo pigknie dzigkuj¢ ! upadam !...
Protoplasta artysty nie jest wigc ten Adam,
Ktéoremu na sam teskno bylo nad Gangesem ,
A Bog si¢ ulitowal i zlagczyl go...

PIOTR (wpada mu.)

Z biesem...

WALERY (bardziej przed siebie.)
Nie wspomne¢ juz o bardziej specjalnym przesadzie
Ku aktorom!

PIOTR.
Pan aktor jezdzi na wielbtadzie
W oczach $wiata — strasznemi saharskiemi pustki:

Sahara artystyczna kieszen, gdzie procz chustki
Do nosa nic nie znalez¢...

WALERY (mimowolnie maca si¢ po kieszeniach, i wydobywa
chustke i pare rekawiczek — kiwa glowg bolesnie.)
Stare re¢kawiczki...
PIOTR (z uktonem.)
A! pardon!... Za$ wielbladem, sa3 owe pozyczki
Izraelskie...

WALERY (dobywa notatki pugilaresowe i przeglgda.)

Niestety ! $liczne mi obrazy !

Moj dtug!... (skfania glowe na piersi.)

PIOTR.

Ten konczy jazde : arab do oazy

Zawija — za$ artysta poznaje si¢ z kozg...

WALERY (chodzi silnie po pokoju i mowi westchnieniami.)
O terminy !...

PIOTR (chodzi za nim wielkim krokiem i odpowiada jak echo )

O pustkil...
WALERY (. p.)
O przesaddéw zgrozo !...
PIOTR (. p.)
O serca zapatrzone !...
WALERY (j. p.)
Ojcowie nieczulil...
PIOTR (. p.)
O weze! ,co$cie serca dwa naraz zatruli!...
WALERY (. p.)
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O dlugu moj !...
PIOTR (bardzo cienko.)
O Icku !...
WALERY (z wrastajgcq przesadg.)
O nicos¢ !...
PIOTR (. p.)
O S$wiaty!..,
WALERY (. p.)
O dniu jutrzejszy!..,
PIOTR (. p.)
Sadny dniu!.,.
WALERY (. p.)
Mojej wyplaty !...
PIOTR (j. p.)
O zoladku teskniacy!
WALERY (. p.)
Artystyczna stawo !.,.
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PIOTR (. p.)
Muzo !...
WALERY (przystajgc nagle.)
Plumps !... teraz stoisz — ni w lewo, ni w prawo !...

Kedy spojrze¢ chcesz — ciemno... przepa$¢ z kazdej strony
Pod nogami — tu termin Icka, jak szalony
Piorun wypada¢ zda si¢ z chmur i godzi¢...

PIOTR.

W kieszen !
WALERY.

Bardzo smutng... Zginatlem! nie masz juz pocieszen
Dla mnie, tu na tym S$wiecie!

PIOTR.
Ej, a coz by na to
Rzekt kto$§ — z pierwszego pigtra...

WALERY.
To¢ mniejsza z wyptata
Ale wtlasnie — 1 wlasnie to pig¢tro..

PIOTR.

Rzecz inna!
Piectro — a raczej coérka gospodarza: — zwinna
Jak muszka $wigtojanska — oczki jak dwa bratki
Szatynka — midd tchnie z ustek, a liczka optatki...
To dalipan wartato juz popuscié¢ trezle
Sercu — czyli tam raczej powiedziawszy zwigzle :
,»Zakochaé si¢ po uszy!“

WALERY.

Ba! ,zakocha¢* samo
Glupstwem! ale co zrobi¢ z ta przekleta tama
Co mie¢ grodzi od Stasi ? co zrobi¢ z tym papa
Co ma herb, dom — i w domu swoim jest satrapg!

PIOTR.
O, s¢k ten pan gospodarz ! z 6cz mozna mu czytac
Ze w aktorze nie bardzo rad ziecia powita¢,
Cztowiek wysokich progdéw i strasznego wasa —
Przytem zrzg¢da, na slugi caly dzien si¢ dasa,
Laje, gdera i wszystkiem co w domu pomiata,
A nawet, jak wiem pewnie, ma co§ i z warjata...

WALERY.
Jako zywo !
PIOTR.
Ba, wlasnie wiem to od lokaja,
Ktoéry po kilku chorych dziennie mu naraja,
I ci sluzg za koztow jakiej§ tam praktyki
Durnopatycznej...
WALERY.
A wiec papa ma swe bziki ?
Dobrze wiedzie¢.
PIOTR.
I fy ! dziwne bo jakie§ sposoby
Kuracji, a na wszystkie pod stoncem choroby
Jedne , i mianowicie : machanie r¢kami
Pod nos choremu, co tez czasem i omami
Az do snu...
WALERY.
To magnetyzm pewnie ! a, rzecz nowa,
Teorja cudotworcza!
PIOTR.
Niech sobie kpi zdrowa
Z chorych ludzi ! Wiec papa ma pasja si¢ biesic¢
Nad chorymi, i twierdzi, ze nawet i wskrzesic¢
Juz po $mierci moznaby owem cudotworstwem...
Mentykaptus widocznie !...

WALERY (po chwili przed siebie.)
, _ — Co gorsza, z aktorstwem
JNa bakier... Pigtrze, Pigtrze¢ !coz ze ty przekradaé
Umiesz listy do Stasi, albo si¢ ujadaé
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2 zydami ? Jeslis madry, powieds — ja za glupi — PIERWSZA MILOSC KORREPETVTORA.

Co bedzie gdy mi moj¢ Stasienke zakupi

Ten zloty Ilolofernes, co si¢ o nig stara? Luzne kartki zebrane
PIOTR. preez
Ej, czyzby ? AURELEGO URBANSKIEGO.
WALERY.
B a, czy nie znasz starego tatara, V.

Ktérego los bezczelny robi ojcem Stasi, | d ice-b . )
Ka psikus , najwyrazniej ! 0 rospaczy! Brama w domu wice-burmistrza zawarta;

w oknach pozapuszczane story; nawet dzwonek u drzwi wy-

PIOTR. . . . . . .
A ktéz to sie lasi jety... Pan wiceburmistrz wyjechal, i panna Barbara wyjechata,
Ho panny Stanislawy ? po pierwszy raz slysze... 1 hebes Jacu$ wyjechatl, i kucharka wyjechata — na wie§ —
WALERY. na $wieze powietrze, i wrdca za miesigc dopiero. Niech-
Ach, jakie ja ci tego Adonia opisze ? by tam pan Chrapietto, Jacu$ i kucharka... ale panna Bar-
Ksta wprzod przypraw zlote, na organ wymowy bara!... Panna Barbara potrzebuje $§wiezego powietrza, bo
Tchnij eterem zlocistym — w pierSciei brylantowy bledsza — pan wiceburmistrz potrzebuje $wiezego powie-
Opraw nadto sléweczko kazde — kazida zgloske — t — . .
. .. . . rza, bo czerwienszy — kulawy Jacu$§ detto, bo nie zdat
Pod litera rozumiej tysiacduszna wioske ; . ., L. .
W kaidej duszy... egzaminu, a kucharke mie¢ musza, bo na $wiezem powie-

trzu trudno zy¢ samem S$wiezem powietrzem. Przebodg!
PIOTR (ugina sic.) M p &

Dos§é, gwaltu! dosé, bo nie udiwigne — Szczesny! ty§ bardzo n.ieszczes'liwy! . .
Ale od czegdéz algiebra? Pan wice-burmistrz Chra-

WALERY. . . . . . . .
Masz go! pielto bierze miesigcznie tyle a tyle... tyle za§ wydaé¢ moze,
PIOTR. a nie wigcej, na $wieze powietrze... zatem musi by¢ nie-
Ej, bo pan méwi przez zlota maligne ! daleko... wigc w okolicy... w okolicy za$§ lezy: Mlyndwka,
WALERY. Lasow, Pagornik i Przecznice— ergo... 0 loiko! O algebro!
Masz go! z wszystkich stron jego $wieci zloto bose ! Puszczam si¢ $mialo w ulissowska podr6z pieszo po
PIOTR. okolicy. O Merkury, bozku zlodziei, matematyki 1 zgu-
Aj, aj! bionych rzeczy, prowadz mnie!!l —
WALERY.
On w zloto bardziej bogaty, niz w rose »Pedz latawcze biatonogi —
I w kwiaty i w promienie najczulszy poeta ! Gory z drogi — lasy z drogil..”
Ho ! tutaj protestuje PIOTR. Och, prawda, wielka prawda! Ten Mickiewicz to
) byta przeciez tega gltowa! Jakby zgadl! Wygladam jak
WALERY.

latawiec: czerwony, zziajany, spocony, zmegczony, zbieglszy
trzy wsie i cztery folwarki; jestem aktualnie biatonogi,
buty moje z gos$cincowego prochu nabraly jakby gipsowej

A jego Kkaleta
Po brzeg pelna pekunia, jak woda Atlantyk...

PIOTR. . , P .
Czv miody? powtoki na podt cala.. Otéz siedz¢ na granicznym shlupku
y v WALERY. i powtarzam za Mickiewiczem: pedz latawcze!... Ale co
Grat — rudera — z podagra romantyk ! mi tam z poezji! Precz wig¢c z nig, szczegblnie kiedy
Bryla zlota przelana na model barona! mi sie okrdétnie je$¢ chce... Wyciggam zatem kietbase i
PIOTR. konsumuj¢, potem butki i konsumuj¢, to samo czyni¢ ze
A serce ? serem 1 zostaje — nula. Wszystko to uskutecznilem z
WALERY. arytmetyczng doktadnoscig.
W bokobrodach i w szkielku. . . . .
A jednak nigdzie nie znalaztem panny Barbary!
PIOTR. Coi ona? W Miynéwce na folwarku pokasat mnie kundys, nie-
Panna Stasia co na to ? ’ szczgsny postrach zlodziei.. Zapewne wzigt mnie za je-
WALERY. dnego ztakowych egzemplarzy, i bylby mi poogryzat tydki,
Co? co? — biedne dziecig ! gdyby nie brak zupelny tego zbednego artykulu u mate-
I coz zostaje dla niej oprécz lez na swiecie ? matyka. Wlaztem do jakiej§ na-wpot zwalonej chatupy —
Ten wielki mongol — ojciec — kaze i§¢ za cielca : - . . .
. Lo . . pytam o pana Chrapiellg... Przekleta jaka§ czarownica,
Dwa dni zostaja jeszcze na S§lub do popielca, ) )
I w tych dniach bedzie moze jui po mojej Stasi !... zapewne eckonomowa 1 wladczyni tego calego stada
PIOTR kur, gesi, kaczek i indykéw, co mnie otoczylo do
I artyScie wie§¢ przyjdzie nadal zywot ptasil... kota, piejac, gdakajac, piszczac i ¢wierkajac — zamkngta

mi drzwi pod nosem, nabrawszy jeszcze dobrze, Bog wie

WALERY (wzdycha.) - . .
zaco, z gory! — Co to za ghlupia rzecz mitos¢! Zapo-

(C. d. n.) mina si¢ algebry, biega po folwarkach ipozwala si¢ mie-
sza¢ z blotem przez ekonomowe; wreszcie kgsa¢ w tydki

przez zajadle psiska. Niemasz nad algebre! —

Och, och, och L.

W Lasowie wzigt mnie szanowny obywatel i wlasciciel
doébr ziemskich za demagoga czyli wtoczege, 1 kazawszy
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lokajowi pokaza¢ mi drzwi, wrzasngt w jowiszowym gnie-
Jak mozecie puszczaé¢ takich ludzi do sieni! chce-
cie zeby jeszcze

wie :

co ze srebla (sic) zginglo? — Stuliwszy

uszy, udatem, ze cierpi¢ na gluchote i wysunalem sig

chytkiem za bramg¢. O panno Barbaro! przez ciebie ro-

bia mnie zlodziejem! Niemasz nad algebrg! —
W Pagoérniku o malo mnie nie przebdédl zywcem na
pedzacy przez pola;
dzincu we dworze wpadlem po kolana w gnojowke. Na

domiar wzigto mnie

wskros

rozhukany wol, a na dzie-

za jakiego$ figlarza kuzynka, i po-
okna oblanym cata konewka wody.
i jego corce

czulem si¢ naraz z

0 panu Chrapielle nikt nie wiedzial... na-
zwano mnie zydem tutaczem,'kazano czyta¢ jakiego$s Hu-
gona czy W iktora, dos$¢ ze nie Mocnika, Krawczykiewicza,
1 $miano mojej

jak si¢ zowiecie moje panny?

si¢ z nazwiska panny Barbary... A wy,
Laura, Bogumita, Jozefa,
etc? etc? Nie! nic nad Barbarg!

zywa si¢ Barbarg! ..

bo panna Barbara na-
Ija to wszystko przenie$s¢ musiatem!...
Niemasz nad algebre !.

Jeszcze

pozostalty mi Przecznice. Jezeli i tu si¢ za-

wiod¢, wracam do miasta, ktade si¢ w 16zko, i po tylu

zawodach i trudach spoczywam snem sprawiedliwych, jak
owych siedmiu $piacych braci, o ktéorych mamka mi opo-
wiadata przed dwudziestu laty!

A jednak, si¢!.. Przed Przecznicami
ptynie potok, przez potok idzie droga, przy drodze pierze
kobieta spodnice wsrdéd rozwieszonych po krzakach halek;

w kobiecie

nie zawiodlem

tej poznaje¢, po fartuszku niepewnej barwy,

kucharke, a kucharka ta jest Magdaleng wice-burmistrza;

ergo wice-burmistrz w Przecznicach, i Jacu§ w Przeczni-
cach, i co wigcej, panna Barbara!... Kilka stowek wymie-
nionych z pokutujaca mi¢dzy spddnicami Magdaleng uczy-
nitlo zado§¢ mojej ciekawosci. Panna Barbara mieszka na
le$niczowce.

Latwo

Spieszmy!
powiedzie¢: $pieszmy... Im wigcej zblizam sig
do celu moich zadan, tern
trzgsa si¢

dzwoni,

wigcej
serce wali jak mtotem,

drza podemna nogi,
w uszach mi
Dla
nabrania odwagi i zebrania zmyslow, powtarzam na pamigé

rgce,
w oczach mi ciemno, j¢zyk staje kotkiem...

caly sens Pitagoresa bez zajcknienia, i krocze laskiem;
ale droga moja dziwne 1 pocieszne przedstawia zygza-
ki. Las si¢ konczy — ptot... za plotem ogrodek;
trzeba wigc przelez¢. Stawiam noge¢ na plocie — charty,
gonczaki, legawce, jamniki, etc, etc, wyrastaja z pod

ziemi, jak grzyby po deszczu, otaczaja mnie wyjacem pot-

kolem; pochylam sig¢, padam jak dlugi na druga strong;

gubi¢ kapelusz, tlucze okulary, rozdzieram pol¢ od no-

wiutenkiego tuzurka, sprawionego ledwie przed dziewigciu

laty, i1 walam w btocie po kolana nankinowe moje pa-
radne pantalony. — Zegnam si¢, krzycz¢ na gwalt —
psy ujadaja. — W ogrodku domek, nad gankiem jelenie
rogi. — Przebog! to le$niczowka! — Gdyby to teraz

panna Barbaral!...

Co to jest? Jakie§ rgce obejmuja moja glowe dokota,
zastaniaja oczy, i1 trzymaja tak silnie, ze czuj¢, jak mi co$
trzeszczy w karku. Mimowoli siggam do kieszonki, doby-
wam czasomiaru w ksztalcie
jedyna
cemu mnie olbrzymowi, by okupi¢ przynajmniej zycie. —

srebrnego pekatej cebuli,

spuscizng po moim dziadku, 1 ofiaruj¢ kre¢puja-

Olbrzym trzyma i milczy... Dodaj¢ ostatniego guldena

i krajcaré6w dziesig¢... w koncu z westchnieniem rospaczy
chc¢ mu odda¢ nawet moj traktat trygonometryczny. —
Cisza... Mréz mi¢ przejal, osunatem
O niebal!

Przysiggam

si¢ na kolana i przej-

rzatem... To panna Barbara!.. Panowie i panie!

ona dusita si¢ ze $miechu, a ja, ja ledwie

nie tonatem we lzach. Mo¢j tuzurku, moje nankinowe

pantalony, ostatni raz mialem was na sobie ! Zegnam

was ostatnie potomki domu Siekierzynskich!

Wiele, wiele potrzeba bylo z jej strony wymowy, by

mnie zupeilnie uspokoi¢... Tyle wrazen naraz! Tuzurek
i olbrzym, nankin i panna Barbara, gonczaki i milos$¢!
Wzruszenie to byloby mnie pozbawitlo zmystéw, gdybym
je z matematyczna skrupulatnoscia nie trzymal na wodzy.

Wzigta mnie pod

pod reke, iposzliSmy ku dworkowi.

reke¢ — tak — ona wzigla mnie

Kto wyszedl? Wice-
kulawy wyszedl, 1 urwal mi

burmistrz wyszedl, Jacu$

zaraz przy powitaniu przedostatni guzik od tuzurka, zaco
dostawszy szczutka od papy, wyjac ukryl si¢ w gestwinie
agrestu, wielkie tamze swoja zarlocznos$cig sprawiajac spu-
stoszenie. Pan wice-burmistrz, z poczatku zlty i granato-
wy, przeszedt powoli w udobruchanego i karmazynowego,

poczem nawet stal si¢ grzecznym i czerwonym a gdy

wreszcie rozpoczal lamenta nad upadkiem Jacusia przy
ostatnim egzaminie podczas mojej domniemywanej cho-
roby, okazaty si¢ tzy w oczach pana Chrapielty, i pan

wice-burmistrz przyWhdt do niewidzianego potad stopnia.

Posadzit mnie na ganku, zaproponowat flaszke piwa dla

ochtody; panna Barbara przyniosta takowe natychmiast i
wlasnorgcznie mi je podata... Piwo to znane mi dosko-
nale ze swego zlego gatunku od Menkesa z mpod S$pie-

wajacego rybym* wydato mi si¢ boskim

chwil¢ zapomniatem nawet o decymatkach

nektarem; na
i regule trzech...
Tak siedzieliSmy na ganku we troje. Pan Chrapietto sa-
pat, wracajac powoli do status-quo, t.j. granatowej barwy

Barbara robita

nosa... panna ponczoszke, a ja? — ja
nie robilem ponczoszki, lecz mowilem wiele, bardzo
wiele, —e+ same rzeczy madre 1 pozyteczne; Wwpraw-
dzie tylko do pana Chrapielty, bo siadlszy zaraz z po-

czatku tylem do panny Barbary, nie miatem juz tyle od-

wagi poprawi¢ sie przyzwoiciej... wigc tylko bokiem =zer-

katem na nia; mimo to ona si¢ ciggle uSmiechata... To
dobry znak, bardzo dobry! Galilee vicisti!
I siedziatem tak trzy godziny tylem do panny Barbary, fron-

tem do chrapiagcego juz pana Chrapietty. W koncu nie chcac

go zbudzi¢ 1 bojac si¢, by nie zaczal znowu wychodzié
ze status-quoz wszystkiemi tegoz akcesorjami, pozegna-
tem pann¢ Barbarg, bo stonce miato si¢ ku zachodowi,

krotka!
bodniejszy ruszylem z powrotem.

a droga przed nosem nie Pokrzepiony i swo-

— Odwiedz-ze nas pan predko, panie Szczesny! —

oto ostatnie jej slowa... a przez cale trzy godziny ani spy-
tata o Wichrowicza...
O panno Barbaro!Predko —

bardzo predko do

widzenia! — (G- d. n)
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Korespondencje.

Z Podola dnia 18. stycznia 1868 r.

Chciatabym ija podzieli¢ si¢ z czytelniczkami ,,Nowin" wia-
domos$cia o naszem tu zyciu podolskiem. Ale niestety! letar-
gicznie uspily go $niezne zamieci, ktéoremi tak jest zasypane, ze
bywaja dnie w ktéorych komunikacja zupelnie jest przerwang.
Lawing $niegéw zawiane drogi, zawierzuchy i mrozy sa
tu u nas na porzadku dziennym ; o programie zabaw w karna-
wale jak o zelaznym wilku ustysze¢ nie mozna. Bogatsze domy
wyniosty si¢ za granicg¢, lub zamieszkaly na zim¢ w stolicy —
a mniej zamozni, zaniepokojeni przeszlorocznym nieurodzajem

i niepowodzeniami w gospodarstwie, wywodza jeremjady na
zle czasy.

Nic godniejszego uwagi w tej chwili znale$¢ nie mog¢ nad
wzmiank¢ o szlachetnem poswigceniu W. Erazminy z Wisz-
niewskich Schattauer, zony wielce powazanego lekarza zamiesz-
katego w Czortkowie, ktéra par force, zwyci¢zajac najwieksze
tworzy bibliotek¢ publiczna w Czortkowie, azeby
dopomddz mieszkancom w rozwijaniu ducha, przez wyrabianie

w nich zamilowania do literatury ojczystej.

trudnos$ci,

Ta prawdziwie
polska niewiasta kladzie podwaling przysziej budowy, ofiarujac
drogocennych sto dziet =z wlasnej biblioteki,
gaci¢ ksiggozbior — a samem 1

azeby wzbo-

tern cel do skutku przy-

wie§¢, zamiar w zycie wprowadzi¢. Za staraniem jej wylacz-
nem, wiele os6b w miejscu mieszkajacych i z okolicy przyczy-
nia si¢ do wzniesienia tej biblioteki,

rzysta¢ beda,

z ktorej 1 okoliczni ko-
bo wypozyczanie ksigzek za rewersem, za nader
mata oplata ma nastapi¢ — a ktére to pienigdze obracane bg-
da na prenumerat¢ pism czasowych, wilasciwych celowi wytknig-
temu, i na zakupno ksiazek ludowych. — Jest to cel pigkny
i zastuga, o ktorej zamilcze¢ niepodobna. Dodaé jeszcze mu-
sz¢, ze zalozycielka biblioteki publicznej ma zamiar ofiarowaé
bezplatnie salg¢ w wlasnym domu, najwicksza moze w calym
Czortkowie na odczyty publiczne,
nie ksig¢gozbioru.

Zacna ta dama dusza i sercem oddana celowi swemu, wpro-

i pokdj obok na umieszcze-

wadziwszy go w zycie, wdzigcznoscig zapisze swe imie w dzie-
jach Czortkowa, bo przyszte pokolenie ze czcia wspominaé be-
biblioteki,

i ocenienia arcydziel literatury narodowe;j.

dzie zalozycielke ktora im da mozno$¢ poznania

Malwina W.

* W Petersburgu zawigzal si¢ komitet naukowy wszechsto-
wianski,

uda, tedy i

ktorego zadaniem jest — moskwici¢ §wiat caty; a jesli sig
na kigzycu zatkna¢ narodowa Moskwy choragiew: knut i
kajdany !

* Donoszg nam z Tarnowa o przedstawieniu amatorskiem ma cel do-
broczynny, urzadzonem przez ksigstwo Sanguszkow, ktore razito gtownie
niepoprawna wymowa pp. amatorow iamatorek z arystokracji. Hal trudno
si¢ dziwie... Nasi panowie zbyt mozolnie
na wyuczenie

studjuja obczyzng , by znalezli

czas si¢ doktadne mowy ojczystej. Niech ja plebs

upra-
wia! — dla nich do$§¢ francuzczyzny.

Sprawa stalego teatru w Tarnowie oddang zostata, przez Rad¢ miasta
p. Rutowskiemu dla dania opinji. Ciekawa rzeez czy chociaz jedno miasto
prowincjonalne w Galicji zdobedzie si¢ na staty teatr?...

Pan Katski dawal koncert w Tarnowie — przed pustemi tawkami.

*

Cenzura teatralna ma by¢ zniesiong w Austrji. Odpowiedzialno$¢

Przed sadem wprost ma cigzy¢ na dyrekcji teatru za przedstawienie.

* Lejla operaromantyczna Karola Bendla. Nowy ten utwor czes-

kiego kompozytora mial znales¢ znakomite przyjecie w Czechach, styna-
cych z wysokiej znajomos$ci muzyki.

*

Konkurs teatralny we Lwowie przysporzyt scenie 27 utworow*

mianowicie: dramatow 16, tragedja 1, komedyj 8, krotochwila i ope-
retka jedna — te niewtasciwie zostaly nadestane do komisji konkursowej.
Krakow dostarczyt 10 utworow, Warszawa 7, Lwow 6.

* Karabiny igietkowe wynalazt za Ludwika XVI.

jednak system ten w uzbrojeniu nie utrzymat sig.

kawaler d’ Arcy’
Napoleon I. podjat wy-
nalazek d’ Arcy’go, i narozkaz cesarza ulepszeniem broni igietkowej zajat
si¢ pulkownik Pauly;
rabiny,

w armii jednak nie zaprowadzonymi zostaly te ka-
gdyz uznano je za niepraktyczne. Pauly, pomigdzy robotnikami
w swym warstacie mial pewnego wyrostka z Erfurtu, ktory zajat si¢ udo-
skonaleniem wynalazku, a po latach 60 dat Prusom zwyci¢ztwo pod Sadowa
i panowanie w Niemczech. Imie tego dobroczyncy ludzkosci M. Dreyse;
o ktorego $mierci juz donosiliSmy.

* Dzigki szkole muzyczuej pana Kozlowskiego miewamy od nieja-
kiego czasu wieczory muzykalne w Kasynie mieszczanskiem, ktore do
prawdziwych przyjemnos$ci zaliczy¢ nalezy. Jezeli zwazymy, ze dzisiaj tak
trudno o dobra muzyke, tedy wdzigczniby¢ winnismy p. Koztowskiemu, ze
nas zaznajamia z dzielami mistrzéw, tern wigcej, ze — co w naszym wieku
materjalnym znaczy nie mato — czyni to bezptlatnie.
zyczne, majace wigeej po temu $rodkow, nie taskawe na spragnionych mu-
zyki : jesli si¢ i da kiedy ustyszeé, to tylko za wynadgrodzeniem, ktore
niejednego odstrgcza... Btlogostawiony kraj, w ktérym muzyka, jak $§wia-
udziela si¢ wszystkim!

Towarzystwo mu-

tto dzienne, Na teraz mys$le¢ o tern nie mozemy;
ale niech nam wolno begdzie uwaza¢ dobre checi p. Koztowskiego za wstgp
do szerszego i bardziej przystgpnego udzielania si¢ muzyki ogodtowi, i zto-
zy¢ mu za to podzigkowanie.

Dnia 19. b. m. pan Kozlowski w towarzystwie cztonkow Szkoly, za-
chwycit stluchaczéw mistrzowskiem odegraniem Allegro vivace, Scherzo i Ada-
gio zkwintetu Mendelsona; poczem przystapiono do ochoczej zabawy, ktora
si¢ w pdzng noc przeciagneta.

* Wielka uroczysto$¢ w redakcji

»Stowa* a rados¢ bezgraniczna po
migdzy moskalofilami Pragil... W raju ziemskim Maskwie-matuszkie
odkryto znowu jeden nardod stowianski, tak czystej krwi, jak miesz-
kancy moskiewskiej, tulskiej gubernji; sa nim Karagasi
o ktorych ,ani si¢ $nilo naszym etnografom.ll Nowi ci bracia sto-
wianie zyja w gorach pokrytych lodami, raz do roku zchodza do. Ni-
znieudinska, zenig si¢ tam, i natychmiast wracaja zkad przyszli. Jaki jest
ich tryb zycia? dotychczas niewiadomo... jakim moéwia jezykiem? podobno
zadnym; ale to nie przeszkodzi moskalofilom utrzymywaé, ze moéwia naj-
czystszym jezykiem russkim — jedynie i ogélnie stowianskim!... Niech zyje
»Stowo!" niech zyje nowy nardd stowianski Karagasi!

i ortowskiej

*

W pewnym domu obywatelskim mial si¢ odby¢ §lub. Na dzien

oznaczony zebrali si¢ gos$cie, krewni, znajomi, przyjaciele, nawet ksiadz
proboszcz, ktéory mial blogostawienstwo matzenskie udzielic. Panna mtoda
przybrana w §lubne szaty, matka z oczyma zalzawionemi, druchny z pe-
wnym wyrazem tgsknoty na twarzy, druzbowie z wesolym zapowiadajacym
potop réoznych zarcikdéw u$miechem, wszystko byto w pogotowiu i czekato*

Nie byto tylko pana mtodego i przysztego tescia.

Ale nie dziwi¢ si¢ ich nieobecno$ci, obaj bowiem zajeci nader waz-
nemi sprawami, usungli si¢ do najodleglejszego pokoju.

Tam odbywal si¢ pomigdzy nimi targ bardzo ozywiony, ktory wkrotce
przemienit si¢ w spor zajadly.

Gtowny powod sporu byt nastgpujacy:

Kwalifikant na zigcia trzymal od lat kilku od przysztego swojego te-
$cia wie§ w dzierzawie. Zeby czasu nie traci¢, starat si¢ jednoczesnie
o reke¢ corki swojego jurisdatora, a dajac tak silne dowody uczucia, uwa-
zal za rzecz zbyteczna placi¢ naznaczone za dzierzawg raty. W ten spo-
sob diug zaciagnigty powigkszal si¢ z dnia na dzien, a gdy do kapitatu
przylaczyly si¢ procenta i procenta do procentow,
zebrana cyfr¢, wygladata wcale powaznie.

Ate ojciec panny byl bardzo cierpliwym, jestto bowiem przymiot za-
lecajacy zwykle ojcow panien na wydaniu. Czekal wigc nietylko dnie,
tygodnie, miesiace, ale lata cate, majac zawsze przed soba wiadomy spo-
sob ukonczenia tego rachunku.

Konkury choéby najdtuzsze, musza mie¢ jednak swoj termin.

Nastapity o$wiadczyny, ktore przyjeto i oznaczono dzien $lubu.

W dniu tym walka miata si¢ odby¢ na dobre.

cala ta suma w jedng
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Tes¢ szukal zaczepki ze strony zigcia i gdy ten ostatni upomniat sig

o przyrzeczone za coOrkg pienigdze, on nawzajem wystapit z calym daw-
niejszym rachunkiem.

Znalazto si¢ tam wszystko bez najmniejszego opuszczenia, tak raty
jak i procenta od nich zalegte, poniszczone w folwarku budowle, az do

ochwaconych remanentowych koni, co wszystko $ciSle obrachowano na

gotowke. A bylo tam tego tyle, Ze po straceniu panu zigciowi cigzacych
na nim zaleglo$ci z obiecanych po pannie w posagu kilkunastu tysigcy,
albo bardzo malo, albo nie si¢ nie zostawalo.

Przyszty zig¢ dotknigty do zywego takim obrotem rzeczy w najdeli-
katniejszem swem uczuciu, widzac ze ma wzig¢ zon¢ a nie braé pieni¢dzy,
walczyt z poczatku réznymi przekonywajacymi dowodami, w koncu wresz-
cie zdoby! si¢ na argument poczerpnigty z glgbokiej znajomosci historji,
bo jak Szwajcarowie ktorzy na dworze krola francuzkiego odezwali sig-
Pas dargent pas de Suisses tak i on wyrzekt ostatecznie: ,,Nie ma pieni¢dzy
to i $lubu nie bedzie."

Nie posadzamy go wszakze o przywlaszczenie sobie tej loiki, owszem
wierzymy szczerze, iz mogt o niej nawet nie wiedzie¢, a przytaczamy
tylko to odezwanie si¢ jego jako dowod, ze skutkiem jakiego$ nieodgad-
nionego prawa natury, rzeczy jenjalne nie gina w $wiecie , ale powtarzaja
si¢ od czasu do czasu, odradzajac si¢ jak Feniks z wtasnych popiotow.

I niewiadomo na czem skonczylaby si¢ ta kwestja, w ktorej obie
gdyby si¢ nie poja-

wili najblizsi krewni obu stron pordznionych z ksi¢gdzem proboszczem na

strony pragnety wzia¢ co$, nic w zamian nie dajac,
czele, ktory upomnial, ze tojuz druga po podinocy, zatem jest pora nietylko
i na biesiad¢, ze panna mloda czeka zaptakana,
dwa razy zemdlata, a reszta gosci mysli o rozjechaniu si¢ do domoéw.

na $lub ale ze matka
Takie dopiero upomnienie sprowadzito powasnionych do jednego mia-
nownika. Zig¢ dla milej zgody poprzestal na pewnym dodatku w gotowce
do dluznych przez niego za dzierzawg¢ pienigdzy, za$ tes¢ wykreslit z ra-
chunkow, a jak twierdzit iz serca, procenta od procentow, zwalone budowle
a nawet ochwacone konie.
Jakaz przyszlo§¢ takiego matzefistwa ? Jakiz los tej pauny, przysziej

matki dzieci, ktéra ma by¢ tylko dodatkiem do wigkszej albo mniejszej
sumy pienigdzy? Jakie wyobrazenie o godnosci i obowiazkach rodzicielskich
takiego ojca, ktory widzac, ze bez posagu na tym prozaicznym S$wiecie
corke wyda¢ za maz trudno, naznacza z biedy Ow posag, starajac sig

wszakze korzystny na nim zrobi¢ interes?...

* (Teatr.)
Techniki przedstawiono dnia 22. b. m. Intryge i mifos¢ Szillera.

Na dochod Towarzystwa bratniej pomocy stuchaczéw

Przedstawienie Intrygi wymaga sit artystycznych , ktérych obecnie na
scenie naszej nie mamy.
Milfort,
p- Linkowski wroli ojca gral dobrze. P. Nowakowska (Ludwika)
miata

Ludwika, Wurm, Prezydent, Ferdynand, Lady

Miller — role z ktoéremi liczy¢ si¢ potrzeba... Z tych jeden tylko
chwile podnioste,

$wiadczace o sile jej talentu; ale wszystkim

trudnosciom roli nie mogta podota¢. Pieszczotliwo$¢ glosu, zbyteczny na-
cisk na koncowe sylaby stowa — to zwalczy¢ w sobie powinna artystka.
Gdzie w stowie wystgpuje cata uczu¢ potgga — tam p.N. sila wygloszenia
i prawda w niem zawarta porywa; dla czegéz w chwilach spokoju, kiedy
wypowiedzeniu nie towarzyszy ogien, dla czego w takich chwilach prze-

bija owa ckliwo$é, bedaca ujma jej talentu? Pozby¢ si¢ tej wady nie-
trudno artystce, a pozby¢ trzeba koniecznie. Bohaterka — nie jest roman-
sowem dziewczatkiem 1 To potgga, ktora nie pozwala o sobie zapominaé nawet
w chwilach najmniej znaczacych. —Jak wielkg uwage na scenie zwraca¢ na-
pozycje w
zemdleniu, rozmiar sceny — mialy artystki dowod w czasie przedstawienia...

lezy na szczegély najdrobniejsze jak: upigcie wlosow, suknie,
Niedoktadnosci tego rodzaju sga wina nie tyle artystow, co zarzadu sce-
nicznego ; gdzie nie ma prob z dekoracjami item wszystkiem na scenie, od
czego zalezy akcja, tam artysta zawsze begdzie narazonym na to, co miato
ze stowa, ktore si¢ wypowiada odcho-
dzac, skonczonemi zostaly, zamiast na scenie, za kulisami i t. d.

Pan Szymanski nie wystudjowat roli Ferdynanda:
akcie byl zaehtodnym; w nastgpnych nie obliczyt si¢ z sitami, zapomniat,

miejce w przedstawieniu Intrygi,

W pierwszym

ze uczucie w bohaterze przybywa jak pote¢zna fala, zpotggowuje si¢ z

kazdem niemal stowem... Brak ekonomji gtosu spowodowal, ze ostatnie
gdyby miat

bardzo czgsto,

sceny nie wywarly wrazenia, ktore wywrze¢ byly powinny,
miejsce umiej¢tny podziat gtosu, o czem p. Szymanski
z ujma swego talentu, zapomina.

Pan Krolikowski

nie Prezydenta. — Ojciec Ferdynanda — posta¢ wykowana z jednej sztuki

przedstawit nam Barona w Sliskiej drodze, ale

granitu; ruchliwo$¢, elegancja w Prezydencie raza, a marszczenie ust
i podnoszenie glowy do gory nie dadza w nim tego,
P. Krolikowski

PanBaranowski

czem by¢ powinien.
lepszym bylby Wurmem, anizeli Prezydentem.
gra swoja i ucharakteryzowaniem przypomnial nam
Burley’a z Marji Stuart; a jakaz to pomigdzy nim a Wurmem roéznica!
Pan Baranowski rolinie sprostal, bo ta nie nadaje si¢ do jego talentu.
Dyrekcja naszego teatru ma szczegélniejsza zdolnos¢ do zabijania ta-
lentow; a dokazuje tego sposobem dwojakim: nie dajac pola do pracy, lub
przecigzajac nig sity,
recka, rozumnie ksztalcona moglaby si¢ wyrobi¢ na niepo$lednia artyst-
Poczatkujaca na scenie, ktora w
matych rolach nalezatoby zaprawia¢ do scenicznego wygtaszania stow, daé

ktore podota¢ trudnosciom nie moga. Panna Go-

k¢ — na scenie Iwowskiej za$ zginie.
jej moznos$¢ obycia si¢ ze scena, wtajemniczyé w sposobv poradzenia sobie
w trudnej chwili — t¢ poczatkujaca odrazu zaprzggaja do rol nad sity :
zjednej strony wzbijaja w dume, z drugiej za§ narazaja na kompromitacjg —
i to si¢ nazywa : zasluga przysporzenia dla sceny sit mtodych! — Gdzie
rozum ? gdzie sumienie wreszcie ?... Jezeli kto kiedy zarzada od dyrekcji
rachunku , jakze go trudno bedzie zda¢ p. Mitaszewskiemu! ktorego tylko
chyba wytlumaczy — dobra wiara, z jaka gubi talenta, i scen¢ przyprowa-
dza do upadku...

Panna Gorecka, powtarzamy, powinnajeszcze uczy¢ sig mowic¢ na
scenie, bez ktorej to umiej¢tnosci najwigkszy talent bedzie niczem. To
obowiazek pierwszy ; nastgpnie niechaj raczy nam uwierzy¢, ze przez cale
zycie nie bedzie wiedziata co robi¢ z r¢kami, gdy si¢ nie pozbgdzie owej
fatalnej chustki, bez ktorej przeciez obej$¢ si¢ mozna i potrzeba. Rolg¢ ra-
czej nalezy okre$li¢, anizeli recytowac¢ jg z pamigci, i utkngwszy na sto-
i powtarza¢ go, psujagc wrazenie wypowiadania si¢; wyprobowac po
razy tysiagc miejsca, w ktorych mowi si¢ glosem podniesionym, by si¢ nie

wie ,

naraza¢ na kiksy, moze bardziej razace w mowie, anizeli w S$piewie. Du-
ma nie wyraza si¢ wygigciem kibici i rzuceniem glowy w tyl: wyraz twa-
rzy ioka — to jej rzecznicy. Odglos niemity, towarzyszacy westchnieniu,
nie dodaje dramatycznosci... Tu wzorem dla pan mtodszych powinna by¢
pani Nowakowska. Wreszcie potrzeba pannie Goreckiej wigcej
samodzielno$ci; niezawsze

dobrze jest mnasladowaé¢ zapoznane genjusze

sceniczue, a panna Gorecka posuwa si¢ do kopjowania — nawet no-
sowego organu mowy pani M., ktora jako zywo! zla jest mistrzynia.
nie bierze za zte,

Niechaj nam panna Gorecka ze tak bez ogro-

dek wypowiadamy nasze uwagi; czynimy to w glebokiem przekonaniu,
ze one postuza do jej wyrobienia sig¢, iw tej pewnos$ci, ze artystka nie
spotka si¢ z niemi gdzieindziej, dla zupelnego braku kierownictwa na sce-
nie naszej, o ktorej, jak o ptaszgtach ubogich, ma staranie — Opatrznos¢.
Rzeczy tak stangty, ze aktor moze u nas czerpa¢ nauke¢ tylko z wskazo-
wek krytyki

si¢ zaliczy¢.

teatralnej, do rzecznikow ktorej niechaj bedzie wolno i nam

Korespondencja Redakcji.

W. Lubiza w Tarnowie. Prace tego rodzaju sa dla nas bardzo pozadane
o ile zajmuje¢ si¢ powiarg ludu. /. nadestanego listu skorzystalis$my.

Pani Malwina w. Krak miejsca nie pozwolit nam uczyni¢ zado$¢ prosbie
Pani, za co tez przepraszamy.

Pan 11. M. Bary to wie. Przypominamy sig.
zidaiigll w Stanistawowie. Manna nie tylko w Starym zakonie byta po-

Pan D...W Tarnowie. Wigcej wolnego czasu zapewne pozwoli wspolpracow-
nikowi ,Kurjera® pomysle¢ o starych znajomych!...

Dodatek: ,,Chychotka" piosnka z towarzyszeniem
fortepianu. Muzyka W. Czerwinskiego, wiersz A. Ur-
banskiego z Nr. 14. rozestany bedzie.
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